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In addition, despite repeated efforts in cooperation with
the relevant national departments, the degree of compara-
bility between the product definitions of the published
price series is still somewhat limited.

All those who are acquainted with the difficulties inherent
in harmonizing price statistics will understand that the
principle ot complete identity of production definition and
other price-determining characteristics will not be achieved
for many years, if at all.

Even national price series have to be interpreted with cau-

tion; for instance, in its publication on 'Prices and price
indices for agriculture and forestry’ (' Preise und Preisin-
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dizes fir Land- und Fortwirtschaft’), the Federal Statistical
Office in Wiesbaden includes the following foreword to
the prices in absolute values: 'The purpose of statistics on
agricultural producer and purchase prices is, like all official
price statistics, mainly to reflect price variations. Conse-
quently, the most important results are price indices and
price index numbers and not, for instance, average prices
in absolute values. Any prices in absolute values... can
therefore be considered only as approximate reference
data. Truly accurate data on the absolute level of prices
would require other survey methods and, in particular, a
far greater number of individual prices (at different survey
points).’



Remarques préliminaires

Dans fes deux bulletins trimestriels «Prix de vente de pro-
duits végétaux» et «Prix de vente de produits animauxy,
'EUROSTAT publie les prix mensuels et annuels relevés
dans les pays membres de la Communauté pour les prin-
cipaux produits agricoles et certains produits transformés
de findustrie alimentaire.

Ces publications ont été réalisées en collaboration avec les
institutions nationales compétentes, et lTEUROSTAT tient a
exprimer ici ses remerciements a tous ceux qui ont contri-
bué a leur succes.

L'EUROSTAT s’efforce d’améliorer et de compléter conti-
nuellement ses séries de prix agricoles et apprécie toute
observation et suggestion formulées par les utilisateurs.

Présentation

Depuis 1979, une nouvelle technique d'impression, rendue
possible par l'utilisation de linformatique, a été utilisée
pour la réalisation de ces bulletins. Cette technique exige
que l'on sépare les séries de prix de leur définition, de
sorte que les définitions des produits et les données relati-
ves a leur point de livraison, phase de commercialisation,
etc., figurent maintenant dans la partie introductive de ces
publications et non plus en téte des tableaux.

Comme les définitions des séries de prix évoluer et présen-
ter des différences parfois importantes d'un pays a l'autre,
TEUROSTAT a publié des « Catalogues des caractéristiques
déterminantes des séries de prix». Une nouvelle édition de
ces catalogues est en préparation.

En principe, tous les prix sont publiés hors TVA et autres
taxes, mais comprennent les subventions.

Conversion en ECU

Depuis janvier 1980, 'EUROSTAT effectue la conversion
des prix exprimés dans les monnaies nationales en ECU (),
alors que, jusqu'ici, la conversion se faisait en UCE (2). Au
moment de I'entrée en application du Systéme monétaire
européen (SME), I'unité monétaire européenne (ECU) avait
la méme valeur et la méme composition que l'unité de
compte européenne (UCE).

Comme [unité précédente, 'ECU est une unité de type
«paniery», basée sur une certaine gquantité de chacune des
monnaies nationales. Sa valeur est calculée quotidienne-
ment suivant le cours de chaque monnaie par rapport au
dollar sur le marché des changes, et compte tenu des
pondérations déja fixées pour 'UCE le 28 juin 1974 (?). La
valeur quotidienne de 'ECU dans les différentes monnaies
nationales est publiée au Journal officiel des Communautés
européennes.

Les valeurs de I'ECU retenues dans la présente publication
sont tes valeurs moyennes pour la période considérée.

Pour différentes raisons, la présente publication ne permet
pas la comparaison directe des prix du marché exprimés
en ECU avec les prix réglementaires également fixés en.
ECU depuis le 19.4.1979(3). Ces difficultés résultent
essentiellement du fait que, dans ie cadre de la politique
agricole commune, la conversion en monnaie nationale des
prix fixés en ECU ne se fait pas au moyen des taux prati-
qués sur le marché des changes, mais a I'aide des «taux de
conversion représentatifs», appelés «parités vertes» (4).

Comparabilité

Les pourcentages de variation des prix en valeur absolue
indiqués dans les tableaux, par rapport au mois précédent
et au méme mois de 'année précédente, se référent aux
prix exprimés en monnaie nationale (et non en une unité de
compte commune), afin de montrer l'évolution des prix
indépendamment des fluctuations monétaires.

La conversion en une base monétaire commune au moyen
de taux de change ne reflétant normalement pas exacte-
ment la situation réelle du pouvoir d'achat intérieur des

('} Voir résolution du Conseil européen du 5 décembre 1978, partie A.

() Pour plus de détails sur 'UCE, voir les précédents numéros de la pré-
sente publication et surtout le bulletin mensuel «Statistiques générales»
n® 3-1977, note explicative du tableau 753.

() Afin d'assurer leur uniformité dans tous les Etats membres de la Com-
munauté, les prix réglementés des produits agricoles sont fixés en une
unité de compte commune. L'unité de compte agricole (UCA} a été
remplacée le 9.4.1979 par I'unité monétaire européenne (ECU) (taux de
conversion 1 UCA = 1,208953 ECU). Celle-ci est devenue le nouvel éta-
lon pour la politique agricole commune. Voir réglement (CEE) n® 706/
79 du 9.4.1979.

() Réglement du Conseil n® 222/73 du 31 janvier 1973 (JO L 27 du
1.2.1973).
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différentes monnaies de la Communauté, les comparaisons
entre pays doivent étre faites avec la prudence qui s'impo-
se.

En outre, le degré de comparabilité entre les définitions
des produits entrant dans les séries de prix publiées est
encore assez faible en dépit des efforts répétés qui ont été
accomplic conjointement avec les institutions nationales
compétentes.

Tous ceux qui connaissent les difficultés inhérentes a I'har-
monisation des statistiques des prix comprendront toute-
fois que l'identité absolue de la définition du produit et des
autres caractéristiques déterminantes des prix ne pourra
étre réalisée avant de nombreuses années, si elle l'est
jamais.

Méme les prix nationaux doivent étre interprétés avec pru-
dence; ainsi, dans ses publications sur les «Prix et indices
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de prix pour I'agriculture et la sylviculture» («Preise und
Preisindizes fur die Land- und Forstwirtschaft »), le Statis-
tisches Bundesamt de Wiesbaden fait précéder les prix en
valeur absolue de l'avis suivant: «La statistique sur les prix
a la production et les prix d'achat dans I|'agriculture vise
essentiellement, comme ['ensemble de la statistique offi-
cielle sur les prix, & mettre en évidence les variations de
prix. C'est pourquoi ses résultats les plus importants sont
des indices et rapports de prix et non pas, par exemple,
des prix moyens en valeur absolue. Les prix en valeur
absolue ... ne peuvent donc étre considérés que comme
des données de référence approximatives. Des données
vraiment slres concernant le niveau absolu des prix sup-
poseraient d'autres méthodes d'enquéte et surtout un
nombre beaucoup plus important de prix détaillés (en dif-
férents points d'enquéte).»



Osservazioni preliminari

Nelle due serie trimestrali «Prezzi di vendita dei pro-
dotti vegetali» e «Prezzi di vendita dei prodotti animali»
'EUROSTAT pubblica dati mensili ed annuali, rilevati
nei paesi membri della Comunita, sui prezzi dei principali
prodotti agricoli e di taluni prodotti trasformati dell'industria
alimentare.

Le pubblicazioni sono elaborate in collaborazione con i
competenti istituti nazionali, ai quali, assieme a tutti coloro
che hanno in qualche modo partecipato ai lavori di prepa-
razione, [ EUROSTAT rinnova anche in questa sede i propri
ringraziamenti.

Poiché TEUROSTAT é impegnato in uno sforzo di costante
miglioramento ed ampliamento delle sue pubblicazioni sui
prezzi agricoli, saranno senz'altro accolti con interesse tutti
i suggerimenti e le osservazioni che ci perverranno da
parte dei lettori.

Presentazione

Poiché a partire dal 1979 e stato adottato per i presenti
fascicoli un nuovo procedimento di stampa consentito
dall'elaborazione elettronica dei dati, si € dovuto modificare
la presentazione delle tavole, separando la serie dei prezzi
dalle relative definizioni, le quali ora, unitamente a tutte le
indicazioni varie su! luogo di consegna, sulla fase di scam-
bio, ecc., sono riportate nella parte introduttiva anziché,
come prima, nellintestazione di ciascuna tavola.

Poiché nelle definizioni delle serie dei prezzi si riscontrano
ancora divergenze rilevanti fra paese e paese, l[EUROSTAT
cura la pubblicazione di «Cataloghi delle caratteristiche
determinanti dei prezzi», di cui & attualmente in preparazio-
ne una nuova edizione.

In linea di massima i prezzi sono indicati al netto dellIVA e
delle altre imposte, e al lordo delle sovvenzioni.

Conversione in ECU

A partire dal gennaio 1980 'EUROSTAT applica la con-
versione in ECU (') dei prezzi, comunicati da ciascun paese
nella rispettiva valuta nazionale, mentre prima si effettuava
la conversione in UCE (%): nella fase iniziale d'applicazione

del Sistema monetario europeo (SME) valore e composi-
zione dellECU coincidono con quelli delf UCE.

L'ECU e, come 'UCE che 'ha preceduta, un'unitd «panie-
re», composta cioé di una quota determinata di ciascuna
delle valute comunitarie, ed il cui valore € calcolato con
operazione quotidiana, rilevando sul mercato dei cambi i
corsi delle singole valute nazionali rispetto al dollaro USA,
ed applicando le ponderazioni gid fissate il 28 giugno
1974 per I'UCE (2). Il controvalori giornalieri del'ECU nelle
varie valute nazionali vengono pubblicati sulla Gazzetta
ufficiale delle Comunita europee.

Nel presente fascicolo si sono utilizzati i valori medi
dellECU per i periodi in esame.

Per pid motivi non sono possibili, sulla base della presente
pubblicazione, raffronti diretti dei prezzi di mercato espres-
si in ECU coi prezzi — anche essi indicati in ECU a partire
dal 19 aprile 1979 — stabiliti nel'ambito dell'organizzazio-
ne comune di mercato per vari prodotti(3): il motivo prin-
cipale risiede nel fatto che, nel quadro della politica agraria
comune, la conversione in valuta nazionale dei prezzi fissati
in ECU si effettua applicando, anziché i tassi di cambio
correnti sul mercato delle divise, i «tassi di conversione
rappresentativi», cioé le cosiddette «paritd verdin(?).

Comparabilita

Le variazioni percentuali dei prezzi assoluti rispetto al mese
precedente e allo stesso mese dell'anno precedente, che si
riportano nelle tabelle, si riferiscono ai prezzi espressi nelle
valute nazionali (e non in un'unitd di conto comune), al fine
di evitare che l'evoluzione indicata risulti influenzata dalle
fluttuazioni monetarie. '

(") Vedasi risoluzione de! Consiglio europeo del 5 dicembre 1978, parte A.

(%) Per altri particolari sullUCE si vedano i numeri precedenti di questa
stessa pubblicazione, ed in particolare il Bollettino mensile «Statistiche
generali» n. 3-1977: note alla tabella 753.

(?) Per garantirne l'uniformita in tutti i paesi membri, i prezzi regolamentati
dei prodotti sottoposti all'organizzazione comune di mercato sono
espressi in un'unitd di conto comune. L'unitd di conto agricola (UCA) &
stata sostituita a partire dal 9 aprile 1979 dallECU (unitd di conto
europea; coefficiente di conversione: 1 UCA = 1,208953 ECU), la quale
& stata assunta come come nuova unitd di riferimento nelfambito della
politica agricola comunitaria: si veda il Regolamento (CEE) 706/79 del
9 aprile 1979.

(*) Regolamento det Consiglio 222/73 del 31 gennaio 1973 (GU L 27 del
1° febbraio 1973).
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